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28/ Rhythmus und Metrum in den ungarischen VVolksmarchen. Fabula, 9. 1967. 1-3. 169-243.

32/ A népmese prozodiajarol. Egy szatmari meseszéveg ritmikai elemzésének tanulsagai
A MTA Nyelv- es Irodalomtudomanyi Osztalyanak Kézleményei, 26. 1969. 1-4. 183-242,

33/ Arany Laszl6 magyar népmesegyiijteménye. A XX. szazadban rogzitett magyar
népmeseszovegek XIX. szazadi nyomtatott forrasai, 1.

In: Népi kultira — népi tarsadalom, 2-3. MTA NKCs Evkonyve. Szerk. Di6szegi Vilmos.
Budapest, Akadémiai Kiadd, 1969. 177-214.
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1974. 4. 58-62.

44/ Kriza Janos székely népmeséi. Honismeret, 3. 1975. 4. 44-47.

47/ A 20. szazadban rdgzitett magyar népmeseszévegek 19. szdzadi nyomtatott forrasai:
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NKCs Evkonyve. Szerk. Kosa Laszl6. Budapest, Akadémiai Kiado, 1977. 139-188.

55/ Bukovinai székely népmesék: Sebestyén Adam gyiijtése. 1.: Fabian Agostonné meséi.

Nyelv. gond., sz6jegyz., tanulm. Ronai Béla, szerk. Lovas Henrik, jegyz. Kovéacs Agnes.
Szekszard, Tolna Megyei Tanacs, 1979. 392.

58c Nogradsipek: Tanulmanyok egy észak-magyarorszagi falu mai folklorjarol. Szerk., bev.
Szemerkényi Agnes. Budapest, Akadémiai Kiado, 1980. 711. Széveggyiijtemény 431-485.; hozza
kapcs. jegyzetek 671-672.
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Miivelddési Minisztérium Nemzetiségi Onallé Osztalya, 1981. 579-589.

63/ Bukovinai székely népmesék: Sebestyén Adam gyiijtése. 2. Fabian Agostonné, Matyas Rozsika,
Fabian Agoston, Gyérfi Rudolf, Gy6rfi Rudolfné, Gyérfi Ferenc meséi. Nyelv. gond., szdjegyz.
Roénai Béla, tan. és jegyz. Kovacs Agnes, szerk. Lovas Henrik. Szekszard, Tolna Megyei Tanacs,
1981. 463. [A mesemond6 Fabian Agostonné.] Jegyzet. 395-409.

71/ Vilag Szépe és Vilag Gyonydrije: Magyarorszagi roman népmesék: Purdi Mihdly meséi.

Gyiijt. Hocopan Sandor, ford. Ignacz Rézsa, utdszo, jegyz. Kovacs Agnes. Budapest, Europa,
1982.




Tanacs,
1983.

72/ Bukovinai székely népmesék: Sebestyén Adam gyiijtése. 3. Palko Jozsef (Liile Joskacska), Kovacs
(Rafi) Péter, LaszIo Gyorgyné (Pius Gyurkang), Derék (Jadri) Karoly meséi. Nyelv. gond.,
szbjegyz. Ronai Béla, jegyz. Kovacs Agnes Szerk. Lovas Henrik. Szekszard, Tolna Megyei

Mérchengesellschaft Bd, 4.)

73/ Eine Mdrchenerzahlerin im heutigen Kakasd. In: Marchenerzahler, Erzahlgemeinschaft. Hrsg.
Wehse, Rainer. Kassel, Roth-Verlag, 1983. 63—77. (Veroffentlichungen der Européischen

tanulmanyok, 3.)

82/ Berki Janos mesél cigany és magyar nyelven. Gytijt., szerk. Gérdg Veronika, kdzrem. Grabocz
Gébor, Kovacs Agnes, Vekerdi Jozsef. Budapest, MTA NKCs, 1985. 300. (Ciganisztikai

Nagy

84/ Karcsai népmesék 1-2. Gyiijt., bev., Nagy Géza, val., jegyz. Erdész Sandor, tajszav., osszeall.

Géza, utdsz6 Kovacs Agnes. Budapest, Akadémiai Kiad6 1985. (UMNGy, 20, 21)

86/ Bukovinai székely népmesék: Sebestyén Addam gytijtése. 4. Sebestyén Lérine (Sandor Lajos) [et al.]
meséi. Nyelv. gond., széjegyz. Rénai Béla, Kovacs Agnes. Szekszard, Tolna Megyei Tanécs,
1986. Bukovinai székely mesemondok. 516-527.

91/ Magyar mese- és mondavilag. 1.: A csodaszarvas. Meseélte Benedek Elek, szév. gond., mesemagy.,
szomagy. Kovacs Agnes. Budapest, Méra Konyvkiadd, 1987. 489.
92/ Rozsafiu és Tulipanleany: Kalotaszegi népmesek. A meséket az Uj Magyar Népkoltési

Gytijtemény V-VI. két. alapjan kozzétette Kovacs Agnes. Budapest, Akadémiai Kiad6, 1987. 254.
(Mesék, mondak, torténetek). Mesemondas egy kalotaszegi faluban. 237-248.

93/ Az ikertiindérek. Paloc népmesék

Mesélé Gajdar Bélané [Galcsik Erzsébet, Zagyvarona, gytijt. Nagy Zoltan] Szerk. Kovacs Agnes.
Budapest, Hungaroton, 1988. Hanglemez-SLPX 14122, kazettan, mp3 is.

Benedek Elek. 495-507.

94/ Magyar mese- és mondavilag. 2.: A fekete kisasszony. Mesélte Benedek Elek, szov. gond.,
mesemagy., szomagy. Kovacs Agnes. Budapest, Méra Kényvkiado, 1988.
95/ Magyar mese- és mondavildg.3.: A tliizmaddr. Mesélte Benedek Elek, szév. gond., mesemagy.,

szomagy. Kovacs Agnes, Budapest, Téka Konyvkiado — Mora Kényvkiadd, 1989. A mesemondo

102/ A rokaszemii menyecske. Kovacs Agnes ketesdi népmesegyiijteménye. Gond, bev. ellatta Olosz
Katalin. Kolozsvar, Kriterion, 2005, 372.

2014. (Sztanai fuzetek, 16.)

104/ Népmese és kozmiivelddés. [Kovacs Agnes Radio eldadasai a Kis magyar néprajz sorozatban. ]
Kozzétette: Szabd Zsolt. Kolozsvar; Sztana, Miivelddés Egyesiilet; Szentimrei Alapitvany,

[326 sz6cikk]

MNL | Magyar néprajzi lexikon I-V. (Fészerk. Ortutay Gyula). Budapest, Akadémiai Kiad6 1977-1982.

Targymutatoé:
AaTh: k/18, 22, 23, 24, 30, 31, 32, 33, 104, 147-149, 159, 212;
ATU k/90, 92, 97, 98, 99, 100-104, 212-213;
1/4; 36/95;
adoma k/ 62, 91, 206;

aktualis sz6vegtudas

63a/402-405, 102/12;

allatmese k/22, 30, 32, 55, 66, 82, 107, 117, 147;
1/3; 1/5-10; 13; 16; 46/38; 90;
allegoria 46/38;
alomlaté fid k/ 23, 208 Id. még: MNL 1V. 465. soktudd fid.
anekdota k/32, 33, 76, 82, 99, 102, 146;
arckifejezes k/80, 81, 97, 114;
atadas k/9, 68, 80;
Id. még 1 /4; 2a/52=102/15; 63b;
atvétel k/68, 73, 104, 125;

Berze Nagy Janos: Magyar népmesetipusok

k/12, 27, 39, 110, 111, 123, 129, 145, 148, 160, 202, 212;




36/95,;

beszédtempd, sebesség, tempdvaltas

k/15, 56-57, 82, 97, 103, 127, 146, 147, 151, 153;
Id. még 1/10; 2a; 63/425 (92; =102/351); 2b/183,;

cigany anyanyelvii, kétnyelvli mesemondo

k/29, 33, 159;

csali mese Ld. még: MNL I/ 446. csalimese, becsapd mese, csalogatd
mese; 46/38; 104/83-84;
dalbetét k/25;

36/91; 46/38; 46/40; Id. még MINL 1/ 550 dalbetétes mese;

egyéniségvizsgalat

k/12, 14, 17, 37-40;

eléadasmod k/159;
élébeszéd k/89, 118, 128;
eredetiség k/114;
falucsufol6 k/23, 31, 32, 102;
Id. még: MNLI1/29-30. falucstfold;
felolvaso 104/62—-64;

fénykép hasznélata a kutatashan

k/9, 14, 16, 42, 61, 132, 139;

fénykép kutato(k)rol

k/8, Kovéacs Agnes munka kozben;
k/ 20, 88 Kovacs Agnes, Dégh Linda és Domotor Tekla

fénykép mesemondasrol

k/130 apa gyerekeinek mesél Egyhazaskozéaron (Baranya
m.)

fényképsorozat mesemondasrol

k/132—-138, 140-143. Biszke Kocsis Miklds barabas,
szbveg k/14, 16, 101, 154, 203.; Id. még MNL 1. 406-408

fényképek mesemondokrdl mesekutatdval

k/36 Méaté Gyorgy balint, Ketesd,;

k/106 Csizmadia Istvan, Nogradsipek;

k/121 Dasko Andrés, Kék — A Lengyel csalad tulajdona;
k/144 Becz6 Zsigmond, Tyukod NM F 154432);

k/203 Marosan Janos (Oan Muresan)

fénykép mesemondok csoportjarol
mesekutatoval

kotetboriton: kalotaszegi csoportkép Kovacs Agnessel és
Mihaly Istvanné Kovacs Kataval

folklorizmus k/28
20/439; 49, 63b, 86/521;
forditas (atultetés/ tlikorforditas) 46/38;

formula

k/16, 31, 33, 127, 149, 150, 199;

formula, bevezeto
formula, mesezaro

k/127, 149, 150;
k/127, 149, 150, 199;
Id. még MNL 111. 579-580;

gunynevek k/61;
gyermekeknek roviditett, egyszeriisitett 36/89;
tindérmese 63/402—-405;

Gyulafiratoti (Veszprém) népmesegytijtés
(ratotiadak)

25; 93.0./104/97-98;

gyljtemény forrasértékkel

k/25, 27, 30, 31, 37, 38, 39, 40, 51, 62, 73, 89, 90, 91, 92,
94,117, 119,129,145, 147, 148, 202, 203, 204, 205, 206—
209;

gylijtemény ifjusadg szamara

k/37, 73, 92;

gyljtés diktaltatassal, gyorsirassal

k/14, 61, 89, 108;

gyljtés fonograffal

k/92, 93, 146, 211,

46/40;

36/90;
gylijtés magnetofonnal k/89, 98, 100, 108, 118, 122, 132, 146-148, 150, 152;
gyljtetés levelezéssel k/21, 31, 90;

7/40-53;9/451-453; 51/133; 69/34; 97/52, 53, 55,




gyljtési felhivas (tiszta forrasbol, valtoztatas
nélkal)

k/90, 91,
46/35 (tekintettel zenére); 46/37; 46/38; 46/40; 46/42;
97/53,;

gyljtési utmutatd népmeséhez

k/15, 22, 38, 207, 212,
46/38; 46/40;

gyljtétarsak kiillonbozo gytijtéhalozatokban

k/145 Kiss Mihaly Kriza Janos gytijtéhaldzatanak tagja

Id. még:69/35, 36, 37, 38, 39;

69/35 Galfalvi Istvan Kriza Janos gytjtohalozatanak tagja;
69/35 Galfy Sandor Kriza Janos gyiijtéhalozatanak tagja;
69/36, 37, 39, 46 Lérinczi Elek Kriza Janos
gylijtéhalozatanak tagja;

51/ 133; 69/40, 41, 42, 43, 44, 45, 46 Marosi Gergely, Kriza
Janos gyiijt6halozatanak tagja;

69/35, 36 Tiboldi Istvan, Kriza Janos gyiijtéhalézatanak
tagja;

51/133 Karcsay G. azaz Csaplar Benedek, Dedk Janos,
Debreczeni Janos, Fehér Ferdinand, Nagy Janos, Pajor
Istvan, Varsanyi Pal Ipolyi Arnold gyiijt6halozatanak tagjai.

hangerd mesemondas alkalmaval

k/103;

hanghordozds mesemondas alkalmaval

k/82;

hanglejtés mesemondas alkalmaval

k/15, 82, 122, 146, 154, 203, 208;

hangsuly mesemondas alkalmaval

k/15, 82, 122, 146, 151-157;
Id. még 36/89;

hangszin mesemondas alkalméaval

k/15, 57, 81, 97, 118, 122, 127,
2a/ 11/(=102/354); 5/209 36/89; 36/93; 69/41,; 69/44;

hangutanzo mese, népkoltési szovegi
gyermekversek

k/139;
46/38; 70/862-866; I1d. még: MNL II. 461.

hangzomelléklet k/213;
hazugsagmese k/31, 33;
46/38; 96;
Id. még: MNL Il. 509-510 hazugsdgmese, bolondmese.
helynév k/44, 210;
hiedelemmonda k/99, 104;
1/3;
histéria k/38, 47, 48, 54, 62, 101, 114, 160, 205, 206;
hitelesség — esztétikai k/28, 90, 145;
20/432, 435; 46/40; 46/42; 69;
hitelesség — gépi rogzitésbol fakadod k/28, 89, 93;
autentikussag biztositasaval 20/432;

hésmese

k/26, 30, 54, 100, 127, 147,148, 149, 158, 159, 160;

Id. még MNL Il. 594-595;

MNL 1/84-85: allatsdgorok, égitestsdgorok, Nap sogorai,
sarkanysogorok; 104/53-55, 55-56: hésmese, tiindérmese,
varazsmese, hiedelemmese.

Idegennyelvii betétek népkoltési szovegekben

k/25;
104/108-110;

irodalmi nyelvre atirt népmese

k/25, 30, 31, 89, 90, 92, 108, 111, 145;
20/435; 102/8;

Kakasdra (Tolna m.) attelepilt bukovinai
székelyek korében végzett mesegyiijtés

k/28, 31, 103, 128, 204, 213, 215

Karcsan (Borsod—Abauj—Zemplén m.) k/29
gylijtott mesegylijtemény

Méhkeréki roman, Vasile Gurzau k/103, 204
mesegyljteménye

Moldvai mesék k/208




Rozsalyban (Szabolcs—Szatmar—Bereg m)
gylijtott mesegylijtemény

k/24, 99, 159, 202,

Széken (Kolozs vm.) gyjtott
mesegyljtemény

k/153

katonasagnal (kaszarnyabeli) mesemondas

k/45, 54, 65, 76, 85, 96, 139
92/243 (=102 / 15; 104/85-86.

képek lancolatanak atadasa—atvetele

k/15, 68, 127-129;
36/90;

kétnyelvii mesemondas

k/13-14, 26, 29, 103;
39; 48, 57, 79; 104/110-111,

kéziratos mesegylijtemény.

k/100 Molnéar Jozsef: EA 924 Mesék. Csenger, Szatmar m.,
1928, 1932

kéziratos mesegylijtemények
Egyhazaskozarrol, Baranya megyébdl

k/102 A harom kiskecske, a cap és a farkas. EA 23625 23—
24 Egyhéazaskozér, NKI 1207 /EA 26563/ EA 6994
Mekeényes, Szarasz.

k/103 itt: Kovacs A. 1952. EA 2734. 2. 3-4.; Z5d Péter. Gal
Istvanné. (23). Egyhazaskozar, Baranya m.
Gajcsana/Magyarfalu (Moldva Romania).

k/14, 21, 102,110, 205, 207,

Mekényesi (Baranya m.) — attelepilt moldvai magyarok
korében végzett mesegylijtés MOLDVAI MESEK, 2. RESZ
MEKENYES, SZARASZ BARANYA VM.

kéziratos mesegylijtemény Ketesdrol (Kolozs
vm.)

k/4, 11, 14-18, 21, 30, 31, 34, 36-37, 40, 41-48, 49, 50-54,
55-60, 6065, 67-70, 73-77, 80-90, 108, 147, 149, 159,
207, 208 Ketesden (Kalotaszeg Kolozs vm.) végzett

mesegytjtés EA 3912
1/3-32; fligg: 1/33-40; 2; 92; 102/7

kéziratos mesegyiijtemény Marosmagyaroérol
Maros m. Ro./Telki

k/101 Kovacs A. itt: NI.K. 80-98.6. tek. b. old. 33-35. A
halal és a pakulér. Buszke Kocsis Miklds (77). Megj: 27/41.
213-215. Der Tod und der Schafhirte. Anm. 27/341.
Marosmagyard, Maros m. Ro./Telki (1960-1967.) NI.K.
80-98.

kéziratos mesegytjtemény. Nyirség, Szabolcs
m.

k/148 itt. Bodnar B. 1957. EA 9918 111-119. Dunai szentelt
vitéz Nyirség, Szabolcs m EA 9918;

k/148 itt: Bodnar 1958 EA 10.137 3-31. Koltyomfitty.
Nyirség, Szabolcs m.

kéziratos mesegytijtemény. Tyukod, Szatmar
m.

k/144 fenykep is; 147, 151, 201 EA 7120, 8728 Tyukod,
Szatmar m.

k/99 itt Andrasfalvy B. — Kovacs A. 1956. EA 7120 94—
104. Villas.

k/99 Andrasfalvy B. — Kovacs A. 1956. EA 7120 6. 33-34.
A pupos meg a ducos. ATU 503. Szuromi Péterné. (54)
k/148 itt: Andréasfalvy B.— Kovacs A. 1956 EA 7120 87-93.
Kiraly kis Miklos. Becz6 Zsigmond (52)

k/99 itt: Andrasfalvy B. — Kovacs A. 1956.EA 872854.322—
327. Krisztus Urunk mikor a f6don jart. AaTh 652. Kiss
Miklés (Pontydli).

kéziratos mesegylijemény MTAK Kézirattar
anyagabol

Balas Gyula: 1878: 51. 106-108 Az ¢rias 16; MTAK Kézir.
Ir. 2—r. 76.;

Kisfaludy Ts.29. 83-90. f. Cn. (Az aranygyapjas kos).
MTAK Kézir. 1855-60 Ms 10.020/4.

kottajegyzek — melléklet

28; 32/201-242 (To6th Margit kdzremitkddésével): 1d. jelen
kotetben is: 161-199); 50/25-42; (Kéroly S. L&szl6
lejegyzésében): 58b/84—116;

konyvmese

k/92, 145;
1/3;1/5; 1/12; 36/92; 86/522; 92=102/12:Bolond Mihdk, A
boszorkany cukorhaza stb.; 92 (=102/355);

kdzbeszolas hallgatok részérdl

k/87, 97, 114, 122,




5/207;
36/94;

lanyoktatd mesék Kiskokas pap6 (Palkone,
Sebestyén Lajosné)

k/63;
Id. még 20/435; 63b; 86/518-519;

legenda k/32, 67, 99, 107,
1/3 36/92;

lokalizalas k/16. 115, 126, 131;
1/3;

Magyar mese— és mondavilag szerepe k/26, 30, 31, 73, 92, 202;
1/5;

Magyar Mythol6gia k/26, 90, 206;
97/60;
51;

Magyar Népkoltési Gyilijtemény torténete 46/35-44;

mese aktualizalassal k/16;
36/92;

mesei elemek, kelléktar ismerete k/65, 114, 115;

Id. még 102/12;

mesegyljtd meseird (Arany Laszlo,
mesegyiijté/gylijteto, ,,visszaszékelesittetd”
Kriza Janos,

k/92, 108, 111,118, 125, 145;
20/435; 33/177-214; 36/94;
20/432; 69/33-46; 69/36-37;

irodalmi igényli népmeseird, mesegytijté 20/432; 471,
Benedek Elek)

mesehallgatoi passziv szerep: k/50, 114, 119;
meseirdé mesemondok (Albert Andras, k/60, 101;

Buszke Kocsis Mikl6s)

k/14, 16, 101, 154, 203.; Id. még MNL I. 406-408;

mesei sztereotipiak

k/25;
Id. még MNL Ill. 575;

mesejegyzet, mesemagyarazat

k/19;

2:5;9;11;12; 14; 15; 18; 19; 21; 24; 26; 27; 28; 29; 31;
32; 33; 35; 37; 43; 47; 53-54; 55; 58c; 63; 65-71; 72; 76;
77; 78; 80; 82; 83; 85;

86/479-540; 91; 94; 95; 102;

mesekeret k/114, 204;

Id. még MNL IlI. 575;
mesemondas alkalmai k/17, 53;
mesemondas (csaladban) k/15, 64;

mesemondas munkavégzéskor

92/ 241, (=102/11); 104/88-89;

mesemondas virrasztéban:

86/521; 104/86-88,;

meseismeret irott forrasai k/92, 93, 104;

Arany Laszl6 Eredeti népmesék szarmazékai | 33/183, 187, 189, 190, 192, 199;
66;

Benedek Elek Magyar mese és mondavilag k/92;

népi szarmazékai

1/5; 2al 29 (=102/357); 20/431, 437, 438; 47/ 139-188;
63ab; 86/519; 86/521; 86/522,

Gesta Romanorum népi szarmazékai

1/5; 86/521,

Grimm testvérek Gyermek- és hazi mesék,
népi szarmazékai

k/104;
1/9; 1/12; 2b/ 28 (=102/357);

Haller Harmas histériaja népi szdrmazékai

1/5; 63b/403;

Halottas népkonyv népi szarmazékai

63b/403; 86/517,

Heltai Géaspar fabuldi, népi szarmazékai 63b/403;
Poncianus népi szarmazékai 86/519-521;
Salamon és Markalf népi szdrmazékai 97;

nyomtatott ponyva népi szdrmazékali

2b/ 60 (=102/363); 63b/402;

mesei képsor lattatdsa: mese
latvanyszerlisége

k/15, 16, 68, 78, 122, 131, 132;
36/89; 40b/25; 40b/26; 102/12,




mesei nyelvezet sajatsagai (prozodiaja,
hangszine, beszéddallama, stb.)

hangszine: 2a/ 11/(=102/354); 5/209 36/89; 36/93; 69/41,;
69/44;
beszéddallama: 92/242;

prozodia,

92/247; 2a/=102/353; 2a/ 22=102/355;
meseismeret szajhagyomanyos forrasai k/124;

1 /4; 1/5; 5/209; 63a/400;
mesélés szabalyainak ismerete: 63a/399

mesemondas gyerekeknek

63a/399; 92/242; 102/10; 63b/400; 86/521,

mesemondas (alkoto, improvizalo,)

k/37, 94, 107, 108, 114,
20/440; 63b/405; 86/521; (=102/352),

mesemondas reproduktiv, szoveghti

5/207; 20/440; 86/521,

mesemondas szuggesztiv eléaddval 20/437, 440;
mesemondas gyenge, kozonségnek vald k/127;
meséloktél: csak a mesevazat észbentarto, 20/440;

sok hiannyal toredékesen, csonkan mesélo

mese lokalizalassal k/16, 115;

63b/406; 86/522; (=102/360); 2b/ 19 (=102/ 356);

mesemondas nem rogténdzve, hanem fejben
készen megfogalmazva mondatr6l mondatra

5/207;

mesemondas nonverbalis kommunikacidja

k/15, 16, 18, 25, 97, 104, 118, 127, 131, 139, 133-138,140-
143;
40b/25-26; 36/89; 40c/94-95; 92/241-243 (=102/12-13);

mesemondas tanulasa

36/94; 63b/404,

mesemondasra nagy koncentraciot igénylo
gondos felkészilés

5/ 207;

mesemondod

k/9, 10, 12, 14, 15-18, 27-31, 33, 3740, 54-58, 60-75,
77-87, 89-94, 96-104, 106, 108-120, 121-123, 125-129,
130-132, 139, 144-148, 150-155, 158-160, 182, 205;
Ld. még MNL 111.577-579;

mesemond¢ férfiak/nék/gyerekek

63a/405; 63b/; 92/238; 92/241-244,

mesemondoi testtartas, gesztusok k/81;

mesemondoi kompetencia a 63b/402.; 63b/404;
mesenyelv grammatikai hasznalataban 36/89;
mesemondok hallgatosag nélkil 86/526;
mesenyelv grammatikaja 1/4

meseszerkezet
meseszerkezet felépitésének képessége
meseszdveg—épités szerkesztési sajatsagai

k/79, 118; MNL 111.579;
k/71, 78, 79, 83, 99, 118,120, 122;
Id. még 102/12;

(kozbeékeléses bovités, /szandékos elhagyas/ | (=102/352);

felejtés/ toredék szdveq) k/1126;

kombinacio, kontaminacio 36/93; 46/38; 69/40;
36/92;

meseszdveg felejtése 63a/405;

meseszdveg irott rogzitésben k/118;

mesecselekményvaz el6adasonkénti

k/ 123, 124, 125, 128, 129;

megvaldsulasa 36/92;
mesevaz atadasa—atvétele k/18, 72, 113;
monddka, népi gyerekdal 50/10-16;
népkoltészet az ismeretterjesztésben 50/3-17;

népkoltészet az Gvodai oktatasban

49; 70/861-871,

népmese

k/9-13, 15-18, 21-33, 37-39, 89-93, 100, 103-105, 107—
210-215;
Id. még MNL 111: 739-740;




népmese — monda miifaji kiilonbségei

k/107;

népmesekatalogus

k/12, 13, 22, 26-27, 32, 204, 206;
Id. még MNL 111.740-741,;

népmesekutatas k/13, 124, 125, 207,

Id. még MNL Ill. 741-742;
nevettetés képtelenségek sorozataval 2b/;
novellamese k/32;

1/3; 1d. még MNL I11. 42;

nyelvjaras

k/15, 19, 29, 146, 151, 202, 203, 208;
2;5;9; 18; 46/38; 46/39; 46/43; 55; 63; 69/45; 72; 86/525—
527, 92/247-248; 102; 103;

ostoba 6rddg mese 1/3;
Id. még MNL IV 117;
Onéletiras 1/4;

dsszehasonlito szovegfolklorisztika

k/12, 38, 116, 160;

parbeszéd a népmesében

ki72,74,77,79, 81, 82, 84, 103, 118, 147, 149, 150, 152,
156-159, 163, 167, 182,

ponyvaszovegek k/40, 65, 87, 92;
1/3; 2b/50; 86/522;

ponyvamesék (Czéh Sandor ponyvafiizetein | 97/60;

eredeti népmesék)

ratotiada k/23, 31, 32;

Id. még 25; 26; 99; 104/95-97, 97-98;

redakcio: tobb egymashoz kozeli
cselekményvazu sziizsé egyazon tipuson
belili eltérése

k/18, 23, 29, 83, 92, 116, 123, 126, 129, 148,;
36/90; 36/92; 36/95; 36/95;

kozismert lokalis cselekményvaza redakcid
egyeni megformalasa

36/90;

prozbdia

92/247; 2a/=102/353; 2a/ 22=102/355

ritmikus préza

k/16, 18, 82, 98, 146, 151, 152;
Id. még 1/10; 2; (=102/353); 36/91; 45; 58a/75-83; 58b;
63b/405; 64; 69/44; 102/12;

ritmuskeltd nyelvi elemek
alliteracio

ismétlés

rokonértelmu szavak kettozése
sztereotipia

ellentét

felsorolas

figura etymologica

ikerszo

fokozasos eszkdzok a hdrmas ismétlésekben
inverzio

rag—, képz6 rimek,

47/159;
47/151;

k/82-83; 154, 158; Id. még: 2b/183; 47/151-154;
47/157;

k/25 47/146-149;

k/151 Id. még 47/157-158;

47/159;

47/156;

33/195; 47/157;

33/195; 47/157,

rogtonzés k/114;
102/352;
saman, k/29, 58, 59, 60, 61, 116, 160, 202, 207, 209;
samanének k/160;
samanisztikus k/149;

sarkany

k/26, 69, 71, 87, 100, 109, 148, 150, 156, 157, 158, 159,
206, 210; Id. még: MNL IV. 400-401;

sarkanyolo vitéz

k/69, Id. még: MNL 1V. 402;

szajhagyomany

k/18, 25, 98, 100, 101, 124, 125, 126, 131, 139, 145, 204,
205, 207, 209;

személynév: gylijto, kozlo, meseird

Id. NEVMUTATO

Szent Péter

k/71, 125, 126;

szentelt vitéz

k/148,;




szblasok k/12, 87, 92;
szoveggyljtetés levelezés altal 7; 9; 46/40; 97,
szovegformalas sajatsagai: 63a/405;
szOvegmodositas: gyiijto altal hianyosan 36/90;
értelmezett, véglegesitett képsor

szovegrogzités elmélete valamint modszerei | 40abc;
(Kovécs Agnesnél)

szovegrogzités megfigyelés utan frissiben 46/34;

lejegyzéssel — tartalomhii

szovegrogzités emlékek alapjan megirassal

36/90; 46/38,

szovegrogzités tollbamondo diktéltatassal,

36/89; 46/38,;
69/39;

szovegrogzités gesztust és mimikat is
meg0rokitd fénykép-, filmfelvétel lejegyzése)

k/14, 16;
36/89; 40c/26; Id. még MINL 1. 406-408;

szovegrigzités kép és hanghiiséggel

40b/26; 40b/95;

szovegvaltozat — varians

1/3; 36/89;

taltos képességii hos moldvai székely
taltoshit felfogas szerint

5/208;

taltos, mint természetfeletti képességii
férfi/né

k/29, 60, 104, 207, 209;

Taltos-parbaj; ma az MNK 2.-ben: Az
aranyhajszal, aranytoll, aranypatko (A segit6
16) tipuscimen futé tipus ATU 531 egyik
jellegzetes motivuma

k/60, 148;
Id. még: MNL V. 169-170;

taltos paripa

k/26, 81, 102, 104,

taltos tehén itt: ATU 511

k/ 149;
Id. még: MNL V/529. veres tehén.

tipus tipusvazlat, tipuskatalogus is

k/68, 69, 72, 75, 82, 83, 84, 108, 110, 111, 116, 119, 122,
123, 124, 125, 126, 127, 129, 131, 146-149, 150, 160, 202,
206, 207, 212, 213,

toredék széveg k/126;
36/93; 46/38;

ténus — beszédtonus k/103;

torténeti monda k/107;
1/3;

tréfas mese k/52, 54, 82, 83, 102, 107, 117, 118;
1/3;1/26-32;

trufa

k/26, 32, 33, 52-55, 107, 116, 117,
104/93-95. Id. még: MNL V. 356-357;

trufa mesterek

104/91-93;

tindérmese

k/18, 22, 32, 51, 53-55, 60, 76, 77, 82, 83, 89, 96, 98,
99,100, 102, 104,114, 117, 124, 127,147, 149, 206,
1/3; 1/10-26; 36/93; 92/246;

Id. még MNL V.383;

véltozat, — képzddése

k/22, 23, 71-73. 75, 124, 126, 127, 128, 129, 145, 148, 149,
157,

varazsmese k/107;
5/208; 92/242 1d. még: MNL V/487;
vasorri baba k/210;

versbetétes mese

2b/ 10; 2b/24; 2b/26; 2b/70, 71.; 2b/92; 2b/93;= 102/365;
Id. még: MNL V/531,

versengés mesemondasban

92/244;

zsanerfigurak (kifigurazott székely, cigany
csufolok, jo, vagy rossz mellékizi,
idegenszer(, hibasan ejtett magyar szavak,
ravasz, okoskodo megjelenitésii
nemzetiségcsufold

k/46, 48, 66, 69, 75-77, 98, 100, 127,
Id. még 102/353-354; 2b/ 70/ (=102/354-355),

2b/2,4,188;




HIVATKOZOTT SZOVEGEK CIM SZERINT

A boszorkany cukorhéza (Jancsi és Juliska);
ATU 327A

1/°9; 2b/ 79. 107-108.=;
Id. még: MNL Il. 658-659;

A favago ciganyrol; ATU 1313A

ki76-77;
2b/45. 5-8. A ciganyrdl, aki maga alatt vagta a fat; 102/ 50.
344-347 =;

A fehér és a fekete menyasszony; ATU 403

k/104 itt: 2a/ 35.261-266. A harom farnasi leany;

A halal és a pakular

k/101;

A haromszem kiraly; MNK 463**+ATU
531+ATU 302+ATU 301 (korabban: AaTh
463A%);

k/148 Andrasfalvy B. — Kovacs A. 1956. 28. 165-172. A
haromszemi kiraly (kézirat—hangfelvétel); Id. még: MNL
111.624;

A kecskeollok; ATU 123 1/ 7;
Id. még: MNL 11. 534-536. Hét kecskeollo;
A két ,, hideglelés” 3;
A kis malac; ATU 121 1/ 7;
Id. még: MNL Ill. 215-216;
A kis kokas meséje 1/8;

A medve, aki hét esztendeig itta a vizet, de a
torkan egy csepp se ment le; ATU 328A*

k/100 itt: Erdész S. (1968a) UMNGYy 13. 28.376-384;

A pap bivalyat 6riz; ATU 1525 E (korabban
AaTh 1525N)

k/60;
2/a 84.116-117;

A piros malac; ATU 409A (korabban AaTh
413A%)

k/99 itt: Béres A. 1967. 99-102;

A pupos meg a ducos; ATU 503

k/99 itt: Andrasfalvy B.—Kovacs A. (1956.) EA 71206. 33—
34;

A sarkany szolgéja; ATU 313

k/76 (szOvegben cim nélkul 75-76.) 2/a 92. 142-149;

A sarkany616; ATU 300

k/69;

A sarkany616 vitéz; ATU 300

k/109;

A selyemrét; ATU 301

k/72 (sz6vegben cim nélkil: 72.); 2/a 8.150-155;

A szeginy ember fia. ; MNK 650D*+ATU
301

k/159 itt: Ortutay Gy. — Katona I. (1951) I. 18.280-296;
(a teljes szOoveget 1asd EA 3912, Kovacs A. 1941-42. 912,
811-833.);

A szegény ember harom fia; ATU 665

k/22, 98;
Id. még: MNL V/474-475;

A szép kiralyfi; ATU 513A

k/148 itt: Osz J. 1940. 2-12;

A tréfas farkas; ATU  122A+MNK
122A*+ATU  122M*+ATU  122N*+MNK
79%*,

k/102 itt: Bozodi Gy. 1958. 16-20;

A varazslo és tanitvanya; ATU 325

k/116;
Id. még: MNL V/486;

Apam lakodalma;

Id. még: MNL I/ 116;

Az aranyhaju ikrek egyik redakcioja; ATU
707

k/(116 szbvegbeli felsorolas egyik tipusaként);
Id. még: MNL 1/121-122;

Az égig ér6 fa; ATU 317

k/29, (szovegben 86.) 92, Kovacs A. In: Von Prinzen. ..
1958. 23., 133-136. (sz6vegbeli felsorolasként 116.),125;
Id. még MNL |. 639-640;

Az égitest szabaditd; ATU 328A*

k/(szbvegbeli felsorolasként korabbi MNK 319*
tipusszamon: 116, 148, 149);
Id. még MNL |. 640-641;

Az élet fiatalito vize; ATU 551

k/szbvegben 71., itt: Kovacs A. EA 3912. 280-286:;
Id. még MNL I. 667-668;

Az ember a leger6sebb

1/ 6-7;

Az esz0s gyermek; ATU 122A*+AaTh
122M*+AaTh 122N*+MNK 79**

k/203,;
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Az 6lom-barat; MNK 1960G**+ATU
328A*+ATU 300A +MNK *302A*+ATU
513A+ATU 1961

k/148 itt: Merényi 1862a: 3-62. Az 6lom-barat. Sajovolgy,
é.n.;

Az 0riéslo; MNK **301A+(ATU
328A*cf.)+ATU 300A+ATU 313+MNK
*302A*+ATU 513A

k/148 itt: Balas Gy: Mese-gytijtemény. MTAK Kézir. Ir. 2—
r. 76. 51. 106-108. Az 6riaslo. In. Ortutay Gy. — Katona 1.
1951, 1956. Il. 177-186.=;

Bolond Mihok; MNK 1684* (AaTh 1696)

k/104 itt: Kovéacs A. 1944, 1. 238-241;
Id. még: 92/241; 102/12; MNL I. 321.=;

Borsszem Jankdé; MNK 2100C*+ATU
328A*+ATU 300A+MNK *302A*+ATU
513A+MNK 2101A1*

k/(sz6vegbeli felsorolas egyik tipusa 125) 148 itt: Berze
Nagy 1907: 294-300;
Id. még 36/92;

Borsszem Jankd; ATU 312D+ATU 301

k/ sz6vegbeli felsorolas egyik tipusa, mint AaTh 312D 149;
2/a 93. 149-161.; MNL I. 341,

Bot Janko; ATU 311+ATU 1930+ATU 313

k/101 itt: Kéziratbol valo, elsd nyomtatott megjelenése:
Ortutay Gy. — Dégh L. — Kovacs A. 1960. 251-269. Ujabb
megjelenése: Belatini Braun O. 2013. 971-972;

Bruncikk kiralyfi; ATU 531

k/70., 81; 2/a 105-124. Bruncik kiralyfi; In Ortutay Gy.
1955 14, 258-274. Mese Bruncikk kiralyfirdl;

Cserneki; ATU 328A*+ATU 300A + ATU
513A+ MNK *302A*

k/148, 211. itt: Temesvari Istvan: Magyar Nyelvor. 8. évf.
373-377.:

Csihan kiralyurfi; ATU 545

k/90 itt: Kriza J. 1956. Il. 272; Ortutay Gy. — Dégh L.
— Kovécs A. 1960. 1l. 397-404., 998;
Id még MNL 1. 523. csizmas kandr;

Csinosomdraga; ATU 328A*+ ATU
300A+ATU 513A

k/148 itt: Kalmany Lajos (gyiijt., jegyz.): Hagyomanyok. 1.
kot, — Vac 1914a: 23-29;

Csonkakezli lany; ATU 706

k/104 szdévegben emlitett tipusszam;

Csorha Janos taltos; ATU 313A+ATU 329

k/104 itt Ipolyi A. (1914.) MNGy 13. 23. 168-170. Csorha
Janos tatos;

Dunai szentelt vitéz; ATU 328A*+ATU
300A+AaTh 313H*+MNK *302A*+ATU
513A

k/148 itt. Bodnar B. 1957. 111-1109;

Egig ér6 fa; ATU 317 (korabban: AaTh 468) | k/148;
36/92;
Egyszemii, Kétszemii, Hiromszemii; ATU 1/ 12;

511

Ero6vel is, ésszel is; ATU 300A+ATU
303+ATU 0513A

k/148 itt: Hunyadi A. 1956. 98-126. Erével is, ésszel is;

Fehérlofia; ATU 301 (kordbban AaTh 301B)

k/60, egyike a felsorolt tipusoknak: 72, 125, 149; itt: AaTh
301B tipusszamon;
Id még: MNL 11/ 92-93.; 36/92;

Feketeorszag; ATU 302

k/74 MMMV-b8l olvasta a mesemondd itt: Kovacs A.
1944, 1. 34.257-261. =.; 102/ 41. 357-358;

2/a 34. 257-261.; 60. jegyz: A mese ugyanezen a cimen
szerepel Benedek E. 1894-1896. |. 173-185;

Fortunatus; ATU 566

k/109;

halas allatok; ATU 554

k/116 itt: az idézett valtozat az MNK 2 szerint Andrasfalvy
B. 1956 EA 7118 3. 20-46. Cn. (Tlndérszép llona). AaTh
317+AaTh 300A*+AaTh 556F*+MNK 300A** Fabian
Arpad (40) Megjelent: 18/ 11. 56. 87—109. Jancsi és a
tindérkisasszony cimen;

[az idézett valtozat tipusleirdsa 1977—t6l, az Enzyklopédie
des Marchens: Baum: Der himmelhohe Baum EM1977 Bd.
1.Lfg 5.1381-1386 szocikkét kovetdenmaodosult gy, hogy
nem emliti a halas allatok tipusat];

Hamupipoke; ATU 510A

k/78;
1/9; 1/ 11; 1/ 13; 2b/ itt: A harom farnasi leany;
Id még: MNL 11. 455-456;
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Hamupipoke kiralyfi ATU 303A+ATU
327B+ATU 328+ATU 531+MNK 1961B:*

k/97 itt: Istvanffy Gy. 1890. 86-96;
Id még: MNL I1. 456;

Harom farnasi leany; ATU 403

k77,
2/a 35. 261-266;

Janos szolga; ATU 1000

k/72, 83, 84, 86, 109, 125;
Id még: MNL I1. 660;

Kakaska és a jércike; ATU 2021

k/125;
Id még: MNL II. 707;

Kicsi kigyd, macska és féreg; ATU 560

k/147 itt:Horger A. 1908. 168-179. 25,

Kiraly Kis Miklos; MNK 1960G**+ATU
328A*+ATU 513A

k/161-199 itt: AB-KA EA 7120 16.87-93. =. Becz
Zsigmond (52) kosarkétd. Megj.: Kovacs A. (1960.) Népr.
Kozl. 5. évf. 3-4. 206-211.=. 27/ 32. 167-173. Klein Klaus
Konig;

Id még Béres A. 1967. 141-165. 20. Kiraly kis Mikl6s;
Andrasfalvy B. — Kovécs A. 1956. EA 7120 28.165-172. A
haromszemii kiraly (kézirat—hangfelvétel);

Kiralyfia Kis Miklos; ATU 301+ATU 317
(kordbban: AaTh 463A* + AaTh 468)

k/148 itt: Kriza J. 1956. I1. 163-173. Kiralyfia kis Miklds;
211;
Id még: MNL I11. 200-201;

Kiralyfiu Kis Miklos; ATU 409B*+ATU
408+ ATU 516 (korabban: AaTh 409B* +
AaTh 408 + AaTh 516)

k/148 itt: Kriza J. 1961. 5-19;

Koltyomfitty; ATU 328A*+ATU
300A+ATU 513A+ATU 531

k/148;

Kondas Jankd; ATU 314A

k/ 73-75 mesél6 szolt arrdl, hogy a MMMV 1V.1.-ben
olvasta 149.p.);
2/a5.128-136.;

Krisztus és Szent Péter éjszakai szallason;
ATU 791

k/125;
36/92;
Id még: MNL I11. 334;

Krisztus Urunk mikor a f6don jart; ATU 652

k/99, 207 itt: Kovacs A. 1957. Népr. Kozl. 2/1-2.110-115;
Meséje tavoli szarmazéka Grimm 76. sz. Nelke (A szegfil)
cimil meséjének, valoszintileg helyi szobeli hagyomanybol
is taplalkozott;

Lusta menyecske; ATU 902*

k/103 itt: Ortutay Gy.— Katona 1. 1951.; 367-373.; Dégh L.
1955. 360-363;

Marcika; ATU 1655

k/102 itt: Konsza S. 1957. 23-24;

Mestertolvaj; ATU 1525 k/109;
Id. még: 2/b 24. 150-154.=;
Nefelejcs kiralyrél; ATU 313 ki74;

2/a 45-50.; 102/16;

Nelke. A szegfi;

k/99 itt: Grimm 76. sz. Nelke;

Neznam; ATU 314

k/148 itt: Osz J. e. n. 15-32. Neznam:
Id. még MNL I11. 704-705. Nemtudomka;

Okos Kati; ATU 1387+ATU 1293A*+ATU
1291+ATU 1291B+ATU 1653

ki74, 75;
2/a.69. 76—79;
Id még MNL V. 78;

Oztestvér; ATU 450

k/104 1d még: MNL 1V. 146-147,

Priicsok /A csodadoktor / A mindentud6 | k/109;
doktor; ATU 1641

Rdézsa és Ibolya; ATU 313 k/56, 75;
Rdzsa kiralyfi meséje; [ATU 313+MNK k/56;

1923*+MNK 1923A*]

Id. még; 2/a 83-94. jegyzetben idézett valtozatok: ifj. Balint
Gy. Nefelejcs kiralyrol, Lingurar Tador: A sarkany szolgaja
Id. ott;

szalmadereku, tokfejii, palacsintafiilii 16; A
viasz (szalma stb.) paripa MNK 1923*

k/60, 97;
Id. még: MNL 1V. 542-543;
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Téaltos 16; ATU 514+ATU 301 (korabban:
AaTh 463A*)+ATU 531

k/26, 102 itt: Hegediis L. 1952 146. 273-280;

Taltos-parbaj;

k/60, 148;

Id. még: MNL 1V.146-147,

Ma az MNK 2.-ben: Az aranyhajszal, aranytoll, aranypatko
(A segit6 10) tipuscimen futé tipus ATU 531 egyik
jellegzetes motivuma;

Velaghirt kis Miklous; ATU 328A*+ATU
513A + MNK*302A*

k/148 itt: Beke Odon: A papavidéki nyelvjaras. NyF
17.1905: 66-72;

Villas; MNK 2101D* + MNK 1960G** +
ATU 511 + ATU 531

k/99 itt: Andrasfalvy B. — Kovacs A. 1956. EA 7120 94—
104;

Vizi Sandor; ATU 300

k/69, 81, 87; ) )
Id. még: Kovacs A. (1943a) UMNGYy 5.2. 94-105. p. Vizi
Sandor. Maté Gyorgy balint meséje;

Z6d Péter, ATU 327A+ATU 329

k/103 itt: Kovacs A. 1952, EA 2734. 2. 3-4:

Z0ldszemu Péter

k/148 itt: Farag6 J. 1955. 5-20. Zoldszemii Péter;

HIVATKOZOTT SZOVEGEK TIPUS SZERINT

MNK 79**,

k/102 itt: Bozodi Gy. 1958. 16-20. A tréfas farkas; k/203;

ATU 122A

k/102 itt: Bozodi Gy. 1958. 16-20. A tréfas farkas; k/20;

MNK 122A*

k/102 itt: Bozodi Gy. 1958. 16-20. A tréfas farkas; k/203;

ATU 122M*

k/102 itt: Bozodi Gy. 1958. 16-20. A tréfas farkas; k/203;

ATU 122N*

k/102 itt: B6zodi Gy. 1958. 16-20. A tréfas farkas; k/203;

ATU 300

k/109 itt: A sarkanyolé vitéz; k/69, 70, 81, 88; 2/a. 2. 94—
105. itt: Vizi Sandor;
Id még: MNL 1V. 402;

ATU 300A

k/142. itt: Bodnar 1958: 3-31. Koltyomfitty; Kalmany
Lajos (gyljt., jegyz.): Hagyomanyok. 1. kot; — VAc 1914a:
23-29. Csinosomdraga; Temesvari Istvan: Magyar Nyelvor.
8. évf. 373-377. Cserneki;

ATU 300A

k/148 itt: Balds Gyula: 1878: MTAK Kézir. Ir. 2-r. 76. 51.
106108 Az orias 10;

Berze Nagy: 1907 60-68. Csinos Agragyi. Szabé Eva,
Besenydtelek, Heves vm.;

Bodnar 1957 111-119. Dunai szentelt vitéz. Hudak Bertalan
(58), Kisvarda;

Bodnar 1958 3-31. Koltyomfitty Nyiregyhazi Horvath
Jozsef (74);

Farag6 1955 5-20. Zoldszemi Péter. H.n. Székelyfold (Ro),
1890 k.;

Hunyadi 1956 98-126. Erdvel is, ésszel is. Balla Janos,
Décse;

Kélméany 1914a 1914a: 23-29. Csinosomdraga.
Egyhazaskér/Vrbica, Torontal vm.;

Kisfaludy Ts. 1855-60 Ms 10.020/4.29. 83-90. f. Cn. (Az
aranygyapjas kos);

Kriza 1961. 20—29. Csinos Vitéz;

Merényi 1862a 3-62. Az 6lom-—barat. Sajovolgy, é.n;

ATU 301

Osz (1917) 1940 120-134. Neznam. Kibéd/Chibed, Maros—
Torda vm;

k/148 Andrasfalvy B. — Kovacs A. 1956. 28. 165-172. A
haromszemi kiraly (kézirat—hangfelvétel);

ATU 301 kordbban AaTh 463A*

k/72 2/a 8.150-155. itt A selyemrét;

13



MNK **301A k/142 itt: Baléas Gy.: Mese-gyiijtemény. MTAK Kézir. Ir.
2—r. 76.51. 106-108. Az 6riéslo;

MNK **301A k/148 itt: Balas Gyula: 1878: MTAK Kézir. Ir. 2—r. 76. 51.
106-108 Az 6rias 10;

ATU 302 k/148 Andrasfalvy B. — Kovacs A. 1956. 28. 165-172. A
haromszemii kiraly (kézirat—hangfelvétel);
Osz (1917) 1940 120-134. Neznam. Kibéd/Chibed, Maros—
Torda vm;
Id még: MNL V.274-275. Testen kiviil elrejtett erd (1élek);

MNK *302A* k/148 Balas Gyula: 1878: MTAK Kézir. Ir. 2—r. 76. 51. 106—
108 Az orias 16;
Beke 1905. 66-72. Velaghirii Kis Miklés. Szabd Pista (18)
Mezélak, Veszprém vm.; Id. még: MNL V/559-560
Vilaghirii Szép Miklos;
Berze Nagy 1907 60-68. Csinos Agragyi. Szabé Eva,
Besenydtelek, Heves vm.;
Berze Nagy 1907 294-300. Borsszem Jankd. Dank6 Anna,
Besenyételek, Heves vm;
k/142 Bodnar 1957 111-119. Dunai szentelt vitéz. Hudak
Bertalan (58), Kisvarda;
Merényi 1862a 3-62. Az 6lom-barat. Sajovolgy, €.n;

ATU 303 Hunyadi 1956 98-126. Erével is, ésszel is. Balla Janos,
Décse;

ATU 312D k/125; itt: Berze Nagy 1907: 294-300. Borsszem Janko;
36/92;

ATU 313 k/148 itt: Balds Gyula: 1878: MTAK Kézir. Ir. 2—r. 76. 51.
106-108 Az orias 10;
Bodnar 1957 111-119. Dunai szentelt vitéz. Hudak Bertalan
(58), Kisvarda;
Ortutay—Dégh—Kovacs 1960: 1. 381-386. A hétlabu paripa.
Albert Andras,
k/142 Bodnar 1957 111-119. Dunai szentelt vitéz. Hudak
Bertalan (58), Kisvarda;

ATU 313 k/ 82.; 2/a 92. 142-149. itt: A sarkéany szolgéja;

ATU 314 Osz (1917) 1940 120-134. Neznam. Kibéd/Chibed, Maros—
Torda vm. toredék;

ATU 300 itt: A sarkanyold A sarkanyo6l6 vitéz;

ATU 300A k/148 itt: Balas Gy.: Mese-gytijtemény. MTAK Kézir. Ir.
2-r. 76. 51. 106-108. Az driaslo; k/142 itt: Merényi 1862a:
3-62. Az 6lom-barat. Sajévolgy, é.n.; itt: Berze Nagy 1907:
294-300. Borsszem Janko;
k/142 Temesvari Istvan: Magyar Nyelvor. 8. évf. 373-377.
Itt: Cserneki;
k/142 Bodnar 1957 111-119. Dunai szentelt vitéz. Hudak
Bertalan (58), Kisvarda;

ATU 301 Hegediis L. 1952 146. 273-280 itt: Taltos 106;

ATU 301 k/ 65.; 36/92; itt: Fehérlofia;
k/78-79 itt: Berze Nagy 1907: 294-300. Borsszem Jankod;

MNK **301A k/148 itt: Balas Gy.: Mese-gyiijtemény. MTAK Kézir. Ir.
2-r. 76. 51. 106-108. Az 6riaslo;

ATU 302 2/a 34. 257-261.; 81. p.85. jegyz: itt: Feketeorszag; A mese
ugyanezen a cimen szerepel a MMMV 1.két. 173.;

MNK*302A* Beke Odon: A papavidéki nyelvjaras. NyF 17.1905: 66—72.

itt: Velaghirii kis Miklous;
k/142 Temesvari Istvan: Magyar Nyelvor. 8. évf. 373-377.
Cserneki;
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k/142 k/148 itt: Balas Gy.: Mese-gyiijtemény. MTAK
Kézir. Ir. 2—r. 76. 51. 106-108. Az oriaslo; k/142 itt:
Merényi 1862a: 3-62. Az 6lom-barat. Sajovolgy, é.n.;
k/142 itt: Berze Nagy 1907: 294-300. Borsszem Janko;

ATU 303A

itt: Hamupipoke kiralyfi;
MMMV (4) 3/1. 1. 5; k/142; itt: Berze Nagy 1907: 294
300. Borsszem Janko;

ATU 311

k/102 itt: Bot Janko;

ATU 312D

k/78-79 itt: Berze Nagy 1907: 294-300. Borsszem Janko;
2/a 93. 149-161,

ATU 313

k/ 61; 82.; 2/a 83-94. jegyzetben idézett valtozatok: ifj
Balint Gy. Nefelejcs kiralyrdl, Lingurar Todor: A sarkany
szolgaja Id. ott

2/a 45-50. itt: Rdzsa kirdlyfi meséje;

Rézsa és Ibolya;

k/102 itt: Bot Janko;

ATU 313

k/148 itt: Balas Gy: Mese-gytijtemény. MTAK Kézir. Ir. 2—
r. 76. 51. 106-108. Az 6riaslo;

ATU 314

itt: Neznam;

ATU 314A

(szbvegben 81. p. 84. jegyzet: itt: Kondas Jankd; MMMV
IV.1. fele 149.p.) 2/a 5. 128-136;

ATU 317; itt: (AaTh 317+AaTh 302A%)

k/29; 86; k/93 itt: Az égig ér6 fa Benedek Elek 1894-1896.
4. 1/1. 2. 14-27.).] szam( véltozatara hivatkozik; k/116 itt:
Az égig ér6 fa mint 467*; k/125 itt: konkrét meseutalas
nélkal;

ATU 317 36/92; itt: Egig éro fa;
ATU 325 itt: A varazslo és tanitvanya;
ATU 327A itt: Z6d Péter,
ATU 327B MMMV (4) 3/1 1. 5- itt: Hamupip6ke kiralyfi;
ATU 328 itt: Hamupipoke kiralyfi;
ATU 328A* Beke Odon: A papavidéki nyelvjaras. NyF 17.1905: 66—72.
itt: Velaghiri kis Miklous;
itt Koltyomfitty;
itt: Kiralyfia Kis Mikl6s;
Kalmany Lajos (gytjt., jegyz.): Hagyomanyok. 1. két; —
Vac 1914a: 23-29. Itt: Csinosomdraga;
k/142 Temesvari Istvan: Magyar Nyelvor. 8. évf. 373—
377.1tt; Cserneki;
k/116; itt: Az égitest szabadito, mint MNK 319%;
k/148 itt: Balas Gy.: Mese-gytijtemény MTAK Kézir. Ir. 2—
r. 76. 51. 106-108. Az oriaslo;
k/143 mint MNK 319%;
k/142 itt: Merényi 1862a: 3-62. Az 6lom-—barat. Sajovolgy,
é.n.;
k/142; itt: Berze Nagy 1907: 294-300. Borsszem Janko;
ATU 328A* Andrésfalvy—Kovacs 1956 EA 7120 87-93. Kiraly kis
Miklés. Becz6 Zsigmond (52);
(ATU 328A*cf.) k/148 itt: Balas Gyula: 1878: MTAK Kézir. Ir. 2—r. 76. 51.

106-108 Az 6riés 16. );

Beke 1905. 66-72. Velaghir(i Kis Mikl6s. Szabo Pista (18)
Mezdlak, Veszprém vm.; Id. még: MNL V/559-560
Vilaghirti Szép Miklos;

Berze Nagy 1907 60-68. Csinos Agragyi. Szabd Eva,
Besenyodtelek, Heves vm;

Berze Nagy 1907 294-300. Borsszem Janké. Danké Anna,
Besenyodtelek, Heves vm;

k/142 Bodnér 1957 111-119. Dunai szentelt vitéz. Hudak
Bertalan (58), Kisvarda;
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Bodnar 1958 3-31. Koltyomfitty Nyiregyhazi Horvath
Jozsef (74);

Erdész 1968a 376-384. A medve, aki hét esztendeig itta a
vizet, de a torkan egy csepp se ment le. Ami Lajos;

Farag6 1955. 5-20. Zoldszemii Péter. H.n. Székelyfold
(Ro), 1890 k;

Kalméany 1914a 23-29. Csinosomdréga.
Egyhazaskér/Vrbica, Torontal vm;

Kisfaludy Ts. 1855-60 Ms 10.020/4.29. 83-90.f. Cn. (Az
aranygyapjas kos);

Merényi 1862a 3-62. Az 6lom-barat. Sajovolgy, é.n.
Ortutay—Dégh—Kovacs 1960: 1. 381-386. A hétlabu paripa.
Albert Andrés;

Osz (1917) 1940 120-134. Neznam. Kibéd/Chibed, Maros—
Torda vm.;

ATU 329 k/103 itt: Z6d Péter;
Id még: MNL IV. 333. rejtekbe lat6 kiralykisasszony;
ATU 333 1/ 8; itt: Piroska és a farkas;

ATU 403 korabban: AaTh 403A

k/104 itt: 2/a 35. 261-266. itt: A harom farnasi leany;

ATU 408

k/ 148 itt: Kriza J. 1961. 5-19. Kiralyfiu Kis Miklés ATU
409B*+ATU 408+ ATU 516;
Id. még MNL Ill. 677-678. nadlanyok;

ATU 409A (kordbban AaTh 413A%*)

itt: A piros malac;

ATU 503

k/23, 99 itt: A pupos meg a ducos Id. még: MNL IV. 278—
279,

ATU 510A

itt: A hdrom farnasi lejany.

ATU 511

k/99 itt: Andrasfalvy B. — Kovacs A. 1956. EA 7120 94—
104. Villas;

ATU 513A

k/142 itt: Berze Nagy 1907: 294-300. Borsszem Janko;
k/142 itt: Osz J. 1940. 2-12. A szép kiralyfi;

k/142 Temesvari Istvan: Magyar Nyelvor. 8. évf. 373-377.
Itt: Cserneki;

k/148 itt: Andrasfalvy—Kovacs 1956 EA 7120 87-93.Kiraly
kis Miklos. Beczd Zsigmond (52); Balds Gyula: 1878:
MTAK Kézir. Ir. 2-r. 76. 51. 106-108 Az 6rias 16;

Beke 1905. 66—72. Velaghirti Kis Miklds. Szabo Pista (18)
Mez6lak, Veszprém vm.; Id. még: MNL V/559-560
Vilaghirii Szép Miklos;

Berze Nagy 1907 294-300. Borsszem Jankd. Dankd Anna,
Besenydtelek, Heves vm.;

k/142 Bodnar 1957 111-119. Dunai szentelt vitéz. Hudak
Bertalan (58), Kisvarda;

Bodnar 1958 3-31. Koltyomfitty Nyiregyhazi Horvath
Jozsef (74);

Farag6 1955 5-20. Zoldszemii Péter. H.n. Székelyfold (Ro),
1890 k;

Hunyadi 1956 98-126. Erével is, ésszel is. Balla Janos,
Décse;

Kélméany 1914a 1914a: 23-29. Csinosomdraga.
Egyhazaskér/Vrbica, Torontal vm;

Merényi 1862a 3-62. Az 6lom-barat. Sajovélgy, é.n;

Osz (1917) 1940 120-134. Neznam. Kibéd/Chibed, Maros—
Torda vm;

Id. még: MNL Il. 485. Hatan a vilag ellen;

ATU 530

Istvanffy Gy. 1890. 86-96. Hamupipdke kiralyfi, Palocfold
Heves m;
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ATU 531 k/99 itt: Andrésfalvy B. — Kovacs A. 1956. EA 7120 94—
104.Villas; Bodnar 1958 3-31. Koltyomfitty Nyiregyhazi
Horvath Jozsef (74);
k/148 Andrasfalvy B. — Kovacs A. 1956. EA 7120 28. 165
172. A haromszemi kiraly (kézirat—hangfelvétel);

ATU 545 itt: Csihan kiralyurfi;

ATU 551 ki71; k/109 itt: Kovacs A. EA 3912. 280-286. Az élet
fiatalito vize, AaTh 551+AaTh 556F%;

MNK 650D*+ATU 301 k/72. Ortutay Gy. — Katona I. (1951) I. 18.280-296 itt: A
szeginy ember fia. Rupa Gyorgy meséje);

ATU 665 itt: A szegény ember harom fia;

ATU 706 k/104 itt: Csonkakezii lany;

ATU 707 itt: Az aranyhaju ikrek egyik redakcidja;

ATU 902* itt: Lusta menyecske;

ATU 1000 itt: Janos szolga;
1/ 6-7; Az ember a legerdsebb;
92/241; 102/12; Bolond Mihok;
Csorha Janos taltos;
86/541-576

ATU 1291 2/a. 69. 76-79. itt: Okos Kati;

ATU 1291B 2/a. 69. 76-79. itt: Okos Kati;

ATU 1293A* 2/a. 69. 76-79. itt: Okos Kati;

ATU 1313A k/76-77. itt: A favago ciganyrdl;
2b/45. 5-8. A ciganyrdl, aki maga alatt vagta a fat; 102/ 50.
344-347.=;

ATU 1387 2/a.69. 7679 itt: Okos Kati;

ATU 1525 2/b 24. 150-154.=. itt: Mestertolvaj; Id. még MNL 584—

585;

ATU 1525 E (korabban AaTh 1525N)

(73. jegyzet) 2/a 84. 116-117. itt: A pap bivalyat 6riz;

ATU 1641;

k/109 itt: Pricsok /A csodadoktor A mindentudé doktor Id.
még: MNL 1V.276;

ATU 1655 itt: Marcika;
ATU 1653 i 2/a. 69. 7679 itt: Okos Kati;
MNK 1923* k/ 65.;

k/ 61; 82.; 2/a 83-94. jegyzetben idézett valtozatok: ifj.
Balint Gy. Nefelejcs kiralyrol, Linguréar Todor: A sarkany
szolgaja Id. ott;

itt szalmaderek, tokfejli, palacsintafiilii 16; A viasz (szalma
sth.) paripa; itt: R6zsa kiralyfi meséje;

MNK 1923A* itt: Rézsa kiralyfi meséje

k/ 61; 82.; 2/a 83-94. jegyzetben idézett valtozatok: ifj.
Balint Gy. Nefelejcs kiralyrol, Lingurar Todor: A sarkany
szolgaja Id. ott;

ATU 1930

itt: Bot Janko;

MNK 1960G**

k/99 itt Andrasfalvy B. — Kovacs A. 1956. EA 7120 94—
104.Villas; k/142 itt: Merényi 1862a: 3-62. Az élom-barat.
Sajovolgy, é.n.;

MNK 1960G**

Merényi 1862a 3-62. Az 6lom-barat. Sajovolgy, é.n.;

AaTh 1961 Merényi 1862a 3—62. Az 6lom-barat. Sajovolgy, é.n.;

ATU 1961 k/142 itt: Merényi 1862a: 3-62. Az 6lom-—barat. Sajovolgy,
é.n.;

MNK 1961B(1)* MMMV (4) 3/1 1. 5. itt: Hamupipdke kiralyfi;

MNK 1961B(2)* Kriza 1961. 20-29. Csinos Vvitéz;

MNK 2100C* k/142; itt: Berze Nagy 1907: 294-300. Borsszem Janko;

MNK 2101A:* Berze Nagy 1907 294-300. Borsszem Jankd. Dankd Anna,

]}eseny('itelek, Heves vm.;
Osz (1917) 1940 120-134. Nezndm. Kibéd/Chibed, Maros—
Torda vm.
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MNK 2101A1* k/142; itt: Berze Nagy 1907: 294-300. Borsszem Jankd

MNK 2101D* k/99 itt: Andrésfalvy B. — Kovacs A. 1956. EA 7120 94—
104.Villas;

MNK 2101E; Farag6 1955 5-20. Zoldszemii Péter. H.n. Székelyfold (Ro),

1890 k;
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